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Feito em Lisboa, no dia 22 de Janeiro de 1993, em dois
originais, cada um dos quais nas lfnguas portuguesa e in-
glesa, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Repiiblica de Portugal:

José Manuel Durdo Barroso.

Pelo Governo de Malta:
Guido de Marco.

ANEXO
Secgéio 1

1 — Rota a explorar nos dois sentidos pela empresa de-
signada pelo Governo da Reptiblica de Portugal:

Lisboa-ponto intermédio-Malta-ponto além.

2 — Rota a explorar nos dois sentidos pela empresa de-
signada pelo Governo de Malta:

Malta-ponto intermédio-Lisboa-ponto além,

3 — Para explorar os servigos referidos no pardgrafo 1
desta sec¢do, a empresa designada pelo Governo da
Repiblica de Portugal terd direito a:

a) Desembarcar em Malta trdfego internacional de
passageiros, carga ¢ correio embarcado em Lisboa;

b) Embarcar em Malta trafego internacional de passa-
geiros, carga e correio destinado a Lisboa.

4 — Para explorar os servigos definidos no pardgrafo 2
desta secgdo, a empresa designada pelo Governo da
Repiblica de Malta terd direito a:

a) Desembarcar em Lisboa tréfego internacional de
passageiros, carga e correio embarcado em Malta;

b) Embarcar em Lisboa trdfego internacional de pas-
sageiros, carga e correio destinado a Malta,

5 — As empresas designadas de ambas as Partes Con-
tratantes poderdo deixar de fazer escala em qualquer dos
pontos acima referidos, desde que Malta e Lisboa ndo
sejam omitidas. A inclusdo ou omissdo desses pontos
deverd ser anunciada ao piblico em devido tempo.

Secgdo I

A empresa designada de qualquer das Partes Con-
tratantes poderd utilizar um ponto intermédio € ou um ponto
além, a sua escolha, nas rotas acima especificadas, e terd
o direito de transportar trdfego de passageiros, carga e
correio entre o territério da Parte Contratante e esses
pontos.

Secgdo III

A empresa designada de qualquer das Partes Con-
tratantes poderd embarcar ou desembarcar no territério da
outra Parte Contratante tréfego internacional de passageiros,
carga e correio destinado ou proveniente de um ponto
intermédio e ou de um ponto além nas rotas especificadas
na secgdo I, mediante acordo a estabelecer entre as
empresas designadas e a aprovar pelas autoridades aero-
nduticas de ambas as Partes Contratantes.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 19/94
de 7 de Julho

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Acordo de Cooperagio
em Matéria de Protec¢do Civil entre o Governo da Re-
ptiblica Portuguesa e o Governo do Reino de Marro-
cos, assinado em Lisboa, a 28 de Abril de 1992, cujo
texto original nas linguas portuguesa e drabe segue em
anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 19 de
Maio de 1994. — Anibal Antdnio Cavaco Silva — Ma-
nuel Dias Loureiro — Eduardo de Almeida Catroga —
José Manuel Durdo Barroso.

Assinado em 8 de Junho de 1994.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 11 de Junho de 1994,

O Primeiro-Ministro, Anfbal Antdnio Cavaco Silva.

ACORDO DE COOPERAGAQC ENTRE O GOVERNO DO REINO DE
MARROCOS E 0 GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA EM
MATERIA DE PROTECGAO CIVIL.

O Governo do Reino de Marrocos e o Governo da
Republica Portuguesa:

Atentos ao espirito secular de cordialidade ¢ de
amizade que preside s relagdes entre os dois
paises;

Conscientes dos fins humanitdrios prosseguidos pe-
las actividades dos organismos de protecg3o civil;

Considerando as vantagens e os interesses recipro-
cos que resultardo de um acordo de cooperagdo
neste dominio para as pessoas, os bens € o am-
biente;

acordaram no que segue:

CAPITULO 1
Disposi¢cdes gerais

Artigo 1.°

Objecto e fimbito de aplicagdio

1 — As Partes Contratantes favorecerdo, em confor-
midade com as suas possibilidades e necessidades, o es-
tabelecimento de uma cooperagdo permanente no do-
minio da protecgdo civil.

2 — A protecgdo civil abrange a protecgdio das pes-
soas € dos bens contra as catastrofes e acidentes de
qualquer natureza, nomeadamente:

a) As catéstrofes de origem natural, tais como tre-
mores de terra, inundac¢Ges, tempestades, incén-
cios florestais e invasdes de acrideos;
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b) Os riscos tecnoldgicos, tais como incéncios ou
explosdes em instalagdes industriais, casos de
poluicdo, acidentes no transporte de matérias
perigosas ¢ acidentes de transportes ferroviarios,
aéreos e maritimos.

3 — O presente Acordo ndo € aplicavel a situagdes
resultantes de conflitos armados.

Artigo 2.°

Sessdes de trabalho

1 — As duas Partes Contratantes acordaram em rea-
lizar sessdes de trabalho conjuntas sempre que isso se
revele necessario.

2 — Nas sessdes de trabalho estardo presentes, pela
Parte Marroquina, o inspector-geral da Protec¢do Ci-
vil e, pela Parte Portuguesa, o presidente do Servigo
Nacional de Protec¢do Civil, bem como os seus prin-
cipais colaboradores e quaisquer outras entidades, do
sector publico ou do sector privado, convidadas por
uma ou outra das Partes a tomar parte nos trabalhos
em razdo da sua especial competéncia.

CAPITULO II

Dominios da cooperagio

Artigo 3.°

Informacdo e formacio

A cooperagdo abrange os seguintes dominios:

a) Troca de documentos respeitantes a legislagdo
e regulamentagdo em matéria de protecg¢do das
pessoas e dos bens, assim como a organizagdo
dos servigos;

b) Troca de documentos e estudos especializados
em matéria de prevengdo de riscos graves, na-
turais ou tecnoldgicos;

¢) Organizagdo de missées de formagdo e informa-
¢do em proveito de quadros, compreendendo:

O envio de instrutores para ministrarem, no
pais solicitante, formagdo adequada as ne-
cessidades manifestadas por este;

O envio de formadores com vista ao seu
aperfeicoamento pedagégico;

O envio de estagidrios para escolas, servigos
e unidades de protecgdo civil;

d) O envio de missdes especificas de peritos, com
vista a tratar de questdes que exijam compe-
téncias técnicas especiais.

Artigo 4.°

Prestaciio de socorros

1 — Cada uma das Partes Contratantes compromete-
-se, na medida das suas possibilidades, a prestar a outra
Parte os socorros necessarios em caso de sinistro grave.

2 — As condic¢des de prestagdo de socorros € as mo-
dalidades de intervengdo serdo estabelecidas em proto-
colo adicional a elaborar por acordo das duas Partes.

Artigo 5.°
Equipas de socorro

1 — Com vista a facilitar a ajuda reciproca ¢ a ga-
rantir o envio rdpido de equipas de socorro para o lo-
cal do acontecimento, o pais requerente fornecerd o
mdaximo de informag¢des possivel sobre a natureza da
catastrofe, o local da ocorréncia, a amplitude dos da-
nos e o tipo de ajuda pedida.

2 — O pals requerido deverd, por sua vez, espe-
cificar antecipadamente qual a ajuda que sera possi-
vel prestar ao pais requerente a luz do pedido for-
mulado.

3 — A direcgdo das operacdes de socorro compete
as autoridades da Parte requerente.

Artigo 6.°

Formalidades fronteirigas

A fim de assegurar a eficdcia necessdria e a rapidez
indispensavel a uma miss3o de socorro, as Partes Con-
tratantes comprometem-se a limitar ao minimo essen-
cial as formalidades de atravessamento das fronteiras
por pessoas e a dar prioridade ao desembarago adua-
neiro de mercadorias, material e meios de transporte
que constituem a ajuda de socorro.

Artigo 7.°

Facilidades aduaneiras

1 — Os equipamentos destinados a ser utilizados pe-
las equipas de socorro poderdo ser importados tempo-
rariamente mediante simples apresentagdo, as autori-
dades aduaneiras, de uma lista discriminativa dos
mesmos, com dispensa de garantia, devendo a sua reex-
portagdo ter lugar uma vez terminado o plano de as-
sisténcia ou de intervenc¢do referido no artigo 4.°

2 — Os produtos que se destinam a ser consumidos
pelas equipas de socorro ou a ser distribuidos para a
populagdo sinistrada beneficiardo das maiores facilida-
des previstas na legislagdo aduaneira de cada uma das
Partes Contratantes.

CAPITULO III

Disposi¢des finais

Artigo 8.°

Interpretacéo e aplica¢io do Acordo

Qualquer litigio sobre a interpretagdo ou aplicagdo
do presente Acordo serd resolvido por via diplomatica.

Artigo 9.°

Entrada em vigor e prazo de validade

1 — O presente Acordo entrard em vigor na data da
ultima notificagdo do cumprimento das formalidades
exigidas para o efeito pela ordem juridica de cada uma
das Partes Contratantes.
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2 — O Acordo ¢ vélido por um periodo de cinco
anos, tacitamente renovavel, podendo, no entanto, ser
denunciado em qualquer momento, mediante pré-aviso
de seis meses, por qualquer das Partes Contratantes.

Em fé do que os representantes dos dois Governos,
devidamente mandatados para este efeito, assinaram o
presente Acordo.

Feito em Lisboa, a 28 de Abril de 1992, em dois
exemplares originais, redigidos nas linguas 4rabe e por-
tuguesa.

Os dois textos fardo igualmente fé.

Pelo Governo da Repiiblica Portuguesa:

Manuel Dias Loureiro, Ministro da Adminis-
tragdo Interna.

Pelo Governo do Reino de Marrocos:

Driss Basri, Ministro do Interior e da Infor-
magio.
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REGIAO AUTONOMA DOS AGORES
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA REGIONAL

Hl 5y

Decreto Legislativo Regional n.° 18/94/A

Alteracio 20 Decreto Legislativo Regional n.° 10/87/A, de 24 de Ju-
pho (estatuto remuneratdrio dos titulares de carges politicos da
Regifio).

Considerando que o vencimento a auferir pelos depu-
tados & Assembleia Legislativa Regional corresponde ao
vencimento dos deputados & Assembleia da Repuiblica,
menos a diferenca entre as letras A ¢ B da tabela de
vencimentos dos funciondrios da Administragdo Pu-
blica, e tendo entretanto entrado em vigor, em 1 de
Outubro de 1989, o novo sistema retributivo da fun-
¢do publica, o qual pretendeu acabar com o sistema

de letras, mantendo no entanto um sistema residual de
letras para os vencimentos ndo integréveis no novo sis-
tema remuneratorio (NSR).

Decorridos que sdo quase cinco anos sobre a entrada
em vigor do NSR, avolumam-se as dificuldades em de-
terminar o mencionado referencial (diferenga entre as
letras A e B), bem como dificuldades administrativas
¢ contabilisticas;

Por outro lado, a experiéncia colhida ao longo da
vigéncia do Decreto Legislativo Regional n.° 10/87/A,
de 24 de Junho, revela alguns desajustamentos no ac-
tual sistema de ajudas de custo para que importa en-
contrar solu¢do adequada:

Assim, a Assembleia Legislativa Regional dos Ago-
res decreta, nos termos da alinea @) do n.° 1 do ar-
tigo 229.° da Constituicdo e do artigo 31.° e da ali-
neac) do n.°1 do artigo 32.° do Estatuto
Politico-Administrativo da Regido, o seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 5.° e 6.° do Decreto Legisla-
tivo Regional n.° 10/87/A, de 24 de Junho, passam a
ter a seguinte redacgio:

Art. 5.° — 1 — Os deputados 4 Assembleia Le-
gislativa Regional percebem mensalmente um ven-
cimento correspondente ao dos deputados a As-
sembleia da Republica, deduzida a percentagem de
3,5%.

Art. 6.° — 1 — O critério de atribuigdo de aju-
das de custo aos deputados a Assembleia Legisla-
tiva Regional, nos termos legais em vigor, serd fi-
xado por deliberagdo da Assembleia Legislativa
Regional, distinguindo-se a situacdo dos que resi-
dam na ilha onde se realizam as reunides ou fora
dela.

Art. 2.° O presente diploma entra em vigor na data
da sua publicagdo.

Aprovado pela Assembleia Legislativa Regional
dos Acgores, na Horta, em 19 de Maio de
1994.

O Presidente da Assembleia Legislativa Regional dos
Acores, Alberto Romdo Madruga da Costa.

Assinado em Angra do Heroismo em 14 de Ju-
nho de 1994. :

Publique-se.

O Ministro da Repiblica para a Regido Auténoma
dos Acores, Mdrio Fernando de Campos Pinto.



